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— Program Santunan Sekaligus —

Para Peserta Pemagangan membayar premi Asuransi
Jaminan Masa Tua Karyawan, atau Asuransi Pensiun Penduduk,
tergantung dari jenis pekerjaan dan skala lembaga pelaksana tempat
magangnya. Apabila Anda masuk asuransi di atas, lalu kehilangan
kualifikasi sebagai tertanggung, maka bila memenuhi salah satu
persyaratan di bawah ini, sebagian dari premi asuransi yang telah
dibayar tersebut akan dikembalikan dalam bentuk santunan
berdasarkan kondisi masuknya. Santunan inilah yang disebut
sebagai santunan sekaligus. Oleh karena program ini sangat
berkaitan dengan peserta pemagangan, maka di sini kami fokuskan
penjelasan tentang garis besar program ini dan prosedur
pengurusannya.

1 Persyaratan untuk menerima Santunan Sekaligus

Semuanya terdapat 5 syarat yang diperlukan untuk
menerima santunan sekaligus ini, yaitu ; (D bukan warganegara
Jepang, (@ telah membayar premi Asuransi Jaminan Masa Tua
Karyawan atau Asuransi Pensiun Penduduk selama 6 bulan lebih,
@ tidak lagi mempunyai alamat tempat tinggal di Jepang, @
belum pernah menggunakan hak untuk menerima santunan pensiun
(termasuk santunan cacat karena kecelakaan), (® mengajukan
permohonan Santunan Sekaligus dalam waktu tidak melebihi 2
tahun setelah keluar dari negeri Jepang.

Dalam hal Asuransi Jaminan Masa Tua Karyawan, yang
dimaksud dengan penghitungan jumlah bulan (6 bulan lebih) dalam
persyaratan no (@ adalah periode jumlah bulan sebagai
tertanggung asuransi.

Sementara dalam hal Asuransi Pensiun Penduduk,
tertanggung harus sudah membayar lebih dari 6 bulan sebagai
tertanggung golongan 1 yaitu orang yang membayar sendiri
asuransinya. 6 bulan di sini berarti penggabungan banyaknya
bulan pembayaran premi secara utuh, misalnya; 3/4 dari jumlah
bulan pembayaran premi dengan 1/4 pembebasan pembayaran, 1/2
dari banyaknya bulan pembayaran premi dengan separuh
pembebasan pembayaran, atau 1/4 dari jumlah bulan pembayaran
premi dengan 3/4 pembebasan pembayaran.

Selain itu, setelah menerima santunan sekaligus ini,
maka semua periode sebagai tertanggung asuransi menjadi tidak
berlaku lagi.

2 Prosedur Santunan Sekaligus

Siapkanlah ~ semua  dokumen yang  diperlukan,
sebagaimana yang tertulis di no 3, [Formulir Permohonan Klaim
Santunan Sekaligus ; baik untuk ‘Asuransi Pensiun Penduduk’,
maupun ‘Asuransi Jaminan Masa Tua Karyawan’], (selanjutnya
disebut ; Formulir Klaim). Lalu setelah pulang ke Tanah Air,
Anda harus mengajukan klaim ini ke Lembaga Pensiun Jepang.
Formulir Klaim ini bisa didapatkan dengan mengunduhnya dari
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situs web Lembaga Pensiun Jepang.
(http://www.nenkin.go.jp/n/open_imgs/service/0000005250.pdf)

3  Dokumen yang harus dilampirkan bersama [Formulir Permohonan
Klaim Santunan Sekaligus]

Ada 3 jenis dokumen yang harus dikirimkan bersana
Formulir Klaim, yaitu; D fotokopi paspor, @ [Rekening bank
untuk men-transfer Santunan Sekaligus], (30 Buku catatan
Jaminan Masa Tua.

Di antaranya, yang harus diperhatikan dalam poin no @
adalah fotokopi paspor harus di halaman yang bisa
dikonfirmasikan tanggal keluar dari Jepang, nama, tanggal lahir,
kebangsaan, tanda tangan, dan jenis visa atau status izin tinggal.
Terutama fotokopi halaman yang menampilkan visa seringkali
terlupakan, jadi perhatikanlah hal ini.

Dokumen no @ harus bisa mengkonfirmasikan [nama
bank], [nama cabang] [alamat cabang], [nomor rekening], [nama
pemilik rekening yang juga adalah tertanggung asuransi sendiri].
Untuk kolom [Stempel Rekening di Bank]; mintalah [cap tanda
bukti dari bank], atau lampirkan [surat keterangan dari bank], atau
fotokopi buku rekening bank di halaman yang bisa
mengkonfirmasikan hal-hal di atas. Apabila klaim tsb akan
diterima di rekening bank di Jepang, maka untuk kolom nama
pemilik rekening harus ditulis dengan huruf Katakana.

Dokumen no (3 adalah Buku catatan Jaminan Masa Tua
(nenkin techo) itu sendiri. Apabila hilang, maka tulislah dengan
huruf cetak alfabet di kolom “riwayat (riwayat keikutsertaan
menjadi tertanggung Asuransi Pensiun yang resmi)” di bagian
belakang formulir peng-klaim-an tsb.

4  Mempersiapkan dokumen yang diperlukan sebelum pulang ke
Tanah Air.

Untuk mengajukan permohonan klaim
sekaligus ini syaratnya harus orang yang sudah kehilangan hak
sebagai tertanggung asuransi.

Janganlah lupa untuk mengajukan surat pindah disertai
[Surat Keterangan berhenti sebagai tertanggung Asuransi Pensiun
Penduduk] kepada kelurahan di tempat tinggal Anda, sebelum
meninggalkan Jepang.

santunan

5 Cara mengajukan Permohonan Klaim setelah kembali ke Tanah
Air.
Setelah semua dokumen permohonan klaim ini disiapkan di no 4,
Anda sendiri harus mengirimkannya ke alamat di bawah ini ;
Japan Pension Service
3 - 5 - 24 Takaido Nishi, Suginami-ku, Tokyo, 168-8505,
Tel ; +81 —3 - 6700 — 1165

Harap diperhatikan bahwa apabila ada bagian penting

yang tidak ditulis di Formulir Permohonan Klaim, atau ada
dokumen yang kurang, maka semuanya akan dikembalikan.

JAPAN
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6 Pengembalian pajak pendapatan dari santunan sekaligus.

Santunan sekaligus dari Asuransi Pensiun Penduduk
tidak dikenakan pajak pendapatan, tetapi untuk santunan sekaligus
dari Asuransi Jaminan Masa Tua Karyawan, akan dikenakan
potongan pajak pendapatan sebanyak 20 % pada saat dibayarkan.
Pajak pendapatan ini bisa diminta kembali dengan mengurus
prosedurnya ke kantor pajak. Yaitu dengan cara : sebelum pulang
ke Tanah Air, yaitu saat sebelum meninggalkan negeri Jepang,
mengajukan [Surat kuasa untuk mengurus pengembalian pajak]
(selanjutnya disebut ‘Surat Kuasa’), dan perlu menunjuk orang
yang akan mengurus pengembalian pajak ini. Oleh karena orang
yang diberikan kuasa untuk mengurus pengambalian pajak ini
harus [orang yang punya alamat di Jepang], maka Anda bisa minta
tolong kepada Lembaga Pengawas atau Lembaga Pelaksana.

Bersamaan dengan pengiriman santunan sekaligus dari
Jepang, Lembaga Pensiun Jepang juga akan mengirimkan Surat
Pemberitahuan Keputusan Pembayaran Santunan Sekaligus,
kirimkanlah surat tsb kepada orang yang telah diberikan kuasa
untuk mengurus pengembalian pajak ini, dan mintalah untuk
segera menguruskan prosedur pengembalian pajak.

[Surat kuasa untuk mengurus pengembalian pajak] dapat diunduh
di situs di bawah ini.
http://www.nta.go.jp/tetsuzuki/shinsei/annai/hojin/annai/pdf2/
031.pdf

(Situs web Badan Perpajakan Nasional

adalah :

http://www.nta.go.jp/tetsuzuki/shinsei/annai/hojin/annai/

1554 9.htm)

7  Dan Lain Lain
Nomor Induk dan Nomor Kode Buku catatan Asuransi
Pensiun akan digunakan dalam penyidikan prosedur ini, oleh
karena itu tuliskanlah nomor ini ketika mengajukan Surat Klaim.

Terakhir, agar semua prosedur ini bisa berjalan lancar, poin
utamanya adalah : mempersiapkan semua dokumen yang diperlukan
dengan teliti sebelum pulang ke Tanah Air. Persiapkanlah terutama
no 2 dan 3 di atas ini, sambil berkonsultasi dengan Lembaga
Pengawas dan Lembaga Pelaksana. Apabila ada hal yang tidak
dimengerti, tanyakanlah ke kantor asuransi terdekat. Cara terbaik
adalah meminta tolong kepada kantor asuransi untuk memeriksa
dokumennya ketika masih dalam tahap persiapan dokumen yang
diperlukan ini.
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